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Proc€ ucebni texty adaptovat?

Cestina jako prvni jazyk X &estina
jako druhy (treti...) jazyk X cestina
jako cizi jazyk
Z&k s OM

° fizené i nefrizené osvojovani jazyka

o zdokonalovat v Cestiné a zaroven se
naucit ucivo jednotlivych predmétu




Odhadnete?

Ctyficet procent celosvétové populace nema pfistup ke vzdélavani v
jazyce, kterému rozumi. (zdroj: UNESCO)

Meta 2021:

° 11 % zak( s OMJ se Cesky viibec nedomluvi a potfebuje intenzivni podporu
(Uroven je A0-A2)

° asi 32 % potrebuje jazykovou podporu 3 hodiny / tyden a pedagogickou
intervenci (Uroven A2-B2)

°asi 57 %, se Cesky domluvi, ale potrebuje podporu jazyka v béZné vyuce (tzv.
akademicky jazyk, uroven B2+).


https://en.unesco.org/news/40-don-t-access-education-language-they-understand
Meta 2021:

Texty

Text =7

Texty v cizojazyCné vyuce
o umeéle vytvorené
o adaptované (upravené)
o originalni (pGvodni)

Ucebni texty (v jednotlivych predmétech)




Kratce k textum v cizojazycné vyuce




Adaptované texty ve vyuce cestiny jako
druhého jazyka — ano, Ci ne?

a) Pracujete s adaptovanymi texty? Pro¢ ano/ne?
b) Pracujete s autentickymi texty? Pro¢ ano/ne?

c) Je podle Vas vhodné pracovat s autentickymi texty ve vyuce? Proc
ano/ne?

d) Je podle Vas mozné pracovat s autentickymi texty i na nizsich
urovnich? Pro¢ ano/ne?
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Karel Capek

POHADKA
PTACI

Loutkové predstaveni pro déti od 3 let.

Divadlo Puk uvadi inscenaci Pohadky ptadi ze slavné knihy
Devatero pohadek od Karla Capka. Tato pohadka se na je-
visti objevi vlibec poprvé.

PREMIERA V DIVADLE TRONICEK V PRAZE, Vladislavova 22
16. ¢ervna 2019 v 15 hod.

scéndf, vyprava a reZie: Magdalena Bartofiova

hraji: Magdalena Bartofiova a Adam Bartofi

hudba: Adam Barto#i

loutky: Marcela Jefabkova

texty pisni: Libor Sigmund

hudbu nahrali: lveta Riitova (flétna), Katefina GajdoSova (baskytara),
Romana Blaschkeova (klavir), Josef Bartofi (cello), Jan Bartofi (housle)
a Jiff Trnka (bicf)




Adaptace cteciho (poslechového) textu

Lat. adaptatio = pfizplUsobeni;
pfizpusobeni komu/c¢emu?

,Neadaptujte text, adaptujte
ukoly.”




Souhlasite?

V pripadé ¢teciho (poslechového) textu ve vyuce Cestiny jako druhého
jazyka

a) Je dlllezité porozumét nejprve celkovému smyslu textu.
b) Nejprve je potreba znat gramatiku a slovni zasobu, ktera se v textu objevi.

c) Je dlleZité porozumét kazdé lexikalni jednotce v ¢tecim/ poslechovém
textu.

d) Je dulezité trénovat rychlé, zbéziné Cteni za ucelem orientace v textu. (V
pfipade poslechu globalni poslech.)

e) Po ¢teni/poslechu je vhodné zaradit aktivity vedouci k produkci.

f) Hlasité Cteni vede k lepSimu porozuméni textu.

Co z vyse uvedenych bodti muze byt dllezité pro zdka s OMJ pfi praci s texty
v jednotlivych predmétech?



Publikovana adaptovana cetba

Hola, Lida: Jan Neruda — Povidky malostranské (B1)

Hol3, Lida: Pohadky (A2)

Hold, Lida: Prazské legendy (A2)

Hol3, Lida: Staré povésti ¢eské a moravské (B1)

Kofdnova, llona: Ceska citanka / Adaptované texty a cvi¢eni ke studiu &estiny jako ciziho jazyka (CD) [audio CD] (A2—B2)
Kotkova, Radomila: Karel Capek — Povidky z jedné kapsy a Povidky z druhé kapsy (B2)
Prevratilova, Silvie a Bulejcikova, Petra: Halina Pawlovska — Kosik plny milencl (B2)
PFevratilova, Silvie a Bulejéikovd, Petra: Petr Sabach — Prvni laska a jiné povidky (B1)
Prevratilova, Silvie a Bulej¢ikova, Petra: Josef Capek — O pejskovi a kocicce (A1)
Savova, Petra: Lewis Carroll — Alenka v Fisi divd (B1)

Suvova, Petra: Oscar Wilde — Obraz Doriana Graye (B2)

Trchovd, Martina: Brnénské legendy (A2)

Sigmundova, Katefina: Gustav Meyrink — Golem (B2)

Zajic, Vladimir: Jaroslav Hadek — Osudy dobrého vojaka Svejka (B2)

http://www.pavlamachackova.cz/adaptovane-texty/

Vybérové: Maturitni zkougka Cesky jazyk a literatura v Upravé pro neslysici zaky

Poslech: Kratké ceské zpravy



https://issuu.com/akropolis/docs/koranova_ceska_citanka?layout=http%3A%2F%2Fwww.akropolis.info%2Fissuu%2Flayout.xml&showFlipBtn=true
http://www.pavlamachackova.cz/adaptovane-texty/
https://maturita.cermat.cz/menu/testy-a-zadani-z-predchozich-obdobi/cesky-jazyk-a-literatura/testy-a-zadani-pro-neslysici-zaky-cesky-jazyk
https://www.youtube.com/channel/UCoa-DQaCD7KmNbtg2-7RqKQ

K adaptaci ucebnich textu v jednotlivych
predmétech




Jak to vidi zak s OMJ

Zaci s OMJ se soucasné uéi novy
(druhy) jazyk a zaroven se
prostrednictvim tohoto jazyka uci.

Vyklad

Vatematicka uloha (¢as cca 27:55)

Cumminsova teorie ledovce

o zakladni interpersonalni komunikacni
SC h o) p no Stl Teorie ledovce dle Cumminse

o kognitivni akademickeé jazykové
dovednosti

Odhadnete, jak dlouho trva zakovi s

OMJ dosahnout vyse uvedenych

schopnosti/dovednosti? zdroj



https://www.youtube.com/watch?v=xohuoVjvPuo&t=88s
https://www.youtube.com/watch?v=uuQQUpKVB2U
https://inkluzivniskola.cz/teorie-ledovce

Druhy jazyk a Spolecny evropsky referencni

ramec pro jazyky

SERRJ (Cesky 2002) a rozSirené
deskriptory pro dospélé v CEFR
Companion Volume — cizi jazyk,
druhy jazyk (srov. zejména
urovné B2, C1, C2) - doplnény
SERRJ (2020, zatim prelozen do
fr., arab., it., Sp. a tur.)

CEFR Companion Volume — Bank
of supplementary descriptors

d 7-10 let

d 11-15 let

Deskriptory pro druhy jazyk —

matematika, vychova k obCanstuvi,

déjepis

Materials for download

FULL PUBLICATION

. Download the publication: English - French

5y

LANGUAGE DESCRIPTORS FOR HISTORY/CIVICS AND MATHEMATICS

EN FR F LT NO PT  CA

CEFR LEVELS REQUIRED IN HISTORY/CIVICS AND MATHEMATICS
FOR 12/13 AND 15/16 YEAR OLD LEARNERS

Listening Reading Speaking Writing

CEFR REFERENCE LEVELS GLOBAL SCALE

CEFR reference levels


https://www.msmt.cz/mezinarodni-vztahy/spolecny-evropsky-referencni-ramec-pro-jazyky
https://rm.coe.int/common-european-framework-of-reference-for-languages-learning-teaching/16809ea0d4
https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages/level-descriptions
https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages/bank-of-supplementary-descriptors
https://www.ecml.at/Portals/1/mtp4/language_descriptors/documents/language-descriptors-EN.pdf

English reading — Descriptors for reading in history/civics and mathematics

A2

B1

B2

Understand factual information
and explanations (21)

Can understand the most important
information in short, simple factual
teaching materials on familiar topics.

Can identify main conclusions in clearly
written argumentative teaching materials.
Can deduce the meaning of words and
sentences from a context when the topic is
familiar. Can understand the main points in
simple factual texts, if they follow a clear
structure and the topic is familiar (e.g. Stone
Age, French Revolution, mathematical texts)

Can understand in detail factual texts on a wide
range of both abstract and concrete topics in
teaching materials.

Understand written
instructions and tasks in
teaching materials (22)

Can understand simple routine
instructions/tasks in teaching
materials.

Can understand clearly written
straightforward instructions/tasks in teaching
materials.

Can understand lengthy, complex instructions/
tasks in teaching materials, also when it
involves several steps.

Understand opinions (23)

Can understand whether an author is
for or against something when reading
short, simple paragraphs.

Can identify different views on historical and
social issues in straightforward teaching
materials.

Can understand articles and reports concerned
with course related topics in which the writers
adopt specific stances or detailed points of
Views.

Understand arguments and
reasoning (24)

Can understand the main point in
simple explanations.

Can understand the general line of argument
in straightforward teaching materials (e.g. in
a proof).

Can follow detailed lines of argumentation and
reasoning concerning abstract and concrete
topics in teaching materials even when it
involves several steps or different perspectives.
(for example on historical and social issues or
on how to prove something in mathematics).

Find and localise information
(27)

Can find and localise specific,
predictable information in simple

teaching materials and on the Internet.

Can scan longer, clearly structured texts in
order to locate specific, relevant information.

Can scan guickly through relatively long,
complex texts and decide if closer study is
worthwhile.

Read and analyse graphically
represented information in
tables, graphs, maps, charts,
symbols, as well as
photographs, paintings and
drawings

Can identify basic information
communicated in simple tables,
graphs, maps, charts.

Can understand specific information and
identify facts from tables, graphs, maps and
charts.

Can analyse tables, graphs, maps and charts
and make inferences about the data.

EUROPEAM CENTRE FOR COUNCIL OF ELROPE
MODERM  LANGLAGES

(- JO¥. B0
0w

This is an output of the project Language skills for successful subject learning: CEFR-linked descriptors for mathematics and history/civics
of the European Centre for Modern Languages (ECML). The ECML is a Council of Europe institution promoting excellence in language

education in its member states. https://www.ecml.at/languagedescriptors

escriptors

CENTRE ELIRCPEEN POLR
LES LANGLES VIVANTES

CONSEIL DE LELROPE




Deskriptory pro cteni v déjepisu/vychové k obcanstvi a matematice

Porozumét faktickym informacim a
vysvétlenim

Porozumét psanym pokyniim a
ukoltim ve vyukovych materialech

Porozumét nazorim

Porozumét argumentaci a ivaham

Vyhledat a lokalizovat informace

v _wvrs

Precist a analyzovat graficky
vyjadienou informaci v tabulkach,
grafech, mapach, symbolech,
fotografiich, malbach a kresbach

Rozumi nejdllezitéjsim
informacim v kratkych,
jednoduchych
faktografickych vyukovych
materialech na znama
témata.

Rozumi jednoduchym
rutinnim pokyndm/dkoldim
ve vyukovych materialech.

Rozumi pfi cetbé kratkych,
jednoduchy odstavcu, zda je
autor pro, nebo proti.

Rozumi hlavnimu bodu v
jednoduchém vysvétleni.

Dokaze vyhledat a
lokalizovat konkrétni
predvidatelné informace v
jednoduchych vyukovych
materialech a na internetu.

DokaZe rozpoznat zakladni
informace vyjadrené v
jednoduchych tabulkach,
grafech a mapach.

Dokaze rozpoznat hlavni zavéry v jasné
napsanych argumentativnich vyukovych
materialech. Dokaze z kontextu odvodit
vyznam slov a vét, pokud je mu/ji téma
znamé. Rozumi hlavnim bodim v
jednoduchych faktografickych textech,
pokud maji jasnou strukturu a téma je mu/ji
znamé (napr. doba kamenna, Francouzska
revoluce, matematické texty).

Rozumi jasné napsanym primocarym

pokynim/dkoldm ve vyukovych materialech.

Dokaze urcit rizné pohledy na historické a
socialni problémy v pfimocarych vyukovych
materidlech.

Rozumi obecné linii argumentace v
primocarych vyukovych materidlech (napr.
dikaz).

Dokaze prehlédnout delsi, jasné
strukturované texty za ucelem vyhledani
konkrétnich relevantnich informaci.

Rozumi konkrétnim informacim a dokaze
rozpoznat fakta z tabulek, graft a map.

Rozumi ve vyukovych materidlech
dopodrobna vécnym textlim na Sirokou
Skalu abstraktnich i konkrétnich témat.

Rozumi dlouhym slozitym pokyntm/ukoldm
ve vyukovych materialech, i kdyZ to
zahrnuje nékolik krok.

Rozumi ¢lankdim a zpravam na témata
souvisejici s tématem vyuky (course), v
nichZ autofi zaujimaji konkrétni postoje
nebo podrobna stanoviska.

Dokaze ve vyukovych materidlech sledovat
podrobné linie argumentace a Uvah, které
se tykaji abstraktnich i konkrétnich témat, i
kdyz to zahrnuje nékolik krokd nebo
rtznych pohledd (napft. o historickych a
spolecenskych otazkach ¢i jak néco dokazat
v matematice).

Dokaze rychle prehlédnout relativné
dlouhé, slozité texty a rozhodnout, zda ma
smysl je podrobnéji prostudovat.

Dokaze analyzovat tabulky, grafy a mapy a
délat zavéry o datech.



Prirodopis pro
6. rocnik

ucebnice pro zakladni Skoly a
viceleta gymnazia, s. 40

Prlrodopls

pro zakladnl skoly a V|celeta gyrnnézna <

LiSejniky — prikopnici zZivota
Néktere houby a zelené fasy nebo sinice vytvareji spolu vzajemneé

prospeésny vztah, jehoi vysledkem je ligejnik.

Tyto rozdilné organismy zastoupené v lisejnikové stélce tvori jednotny
celek. Houbova vlakna dodavaji fasam nebo sinicim vodu a mineralni latky a
chrani je pfed suchem. Rasy vytvéfeji organické latky, které vyuZivaji i
houbova vlakna.

Podle vnéjsiho tvaru miZeme rozligit 3 zakladni typy stélek:

Korovita stélka — napf. mapovnik zemépisny, ktery pfirista celou plochou
ke skalnimu podkladu.

Lupenita stélka — napi. tercovka bublinata, ktera odstava od podkladu.

Kerickovita stélka — napf. dutohlavka sobi, ktera byva vétvena, Ddstaua od
podkladu a tvofti kefik.

" 'u:iu, M.:ull mu;a Obrdceny
Proto, 16 tam maji teha vie,
 sméru,” odpovadal dida

 spolu V2AjemiiE prospesny v, j.




Jak adaptovat text?

Zvaiuji zarazeni vlastniho adaptovaného textu — kroky:

0. Pro¢ potrebuji zaradit adaptovany text (napfr. proc jiny text, nez nabizi u¢ebnice)

1. Hledani vhodného textu (téma, aktualnost, zajimavost pro danou skupinu, autorska prava...)
2. Prenos textu (prepis, kopirovani...)

3. Délka textu — nutné kratit? Pokud ano, pozor na soudrznost textu a logickou navaznost!

4. Identifikace hlavniho cile: proc¢ budou Zaci text cist? / které informace povaZzuji za (minimalni)
nutnou znalost

5. Identifikace obtiznych mist v textu (lexikum, struktury a dalsi)

Srozumitelny text — ne vice nez 5 % novych vyraz(, resp. 10—15 novych vyraz( v celém textu
6. Vlastni adaptace textu

7. ,Jazykova korektura® (popf. pozdéji)

8. Graficka uprava, obrazky/fotografie

9. Predtextové, textové a potextové aktivity (priklad)


https://cloud.inkluzivniskola.cz/sites/default/files/uploaded/pri_houby.pdf

Déjepis 6,
pravek a
starovek

Uvod do starovéku

Vynalez zemédélstvi umoZnil lidstvu pfevratné zménit zplsob Zivota. Lidé uZ nemuseli veSkery cas
vénovat boji o pleZiti, mohli zadit rozvijet kulturu, uméni, femeslo, védy — mohli zacit budovat
civilizaci. Starovék je obdobim, kdy se rodi lidska civilizace. V pfistich kapitolach zjistite, Ze nas s témi
davnymi dobami stale n&co spojuje. Dodnes wyuzivame objevy, ke kterym tehdy doilo, dodnes nas
oslovuji myslenky tehdejsich vzdélanch, wivory tehdejiich umélch. Nejednou ve svych dé&jindch se
evropska civilizace vratila ke svym starovékym kofeniim, aby z nich naerpala novou inspiraci.

Starovék je pro nés stale velmi dileZitym obdobim.

Predpoklady vzniku statu

V kapitole o zemédélcich v dobé kamenné jste se dozvédéli, ze vynalez zemédélstvi a prechod

k usedlému zphsobu Zivota byl hlavnim predpokladem pro vznik statu. Ty pravéké kmeny, které
domestikovaly pouze zvifata, staty nevytvarely, protoZe se svymi stady neustale kotovaly. Zemédélci
oviem neustale zlepfovali obdélavani poli, a tak po ¢ase vypéstovali vic, nez potfebovali k tomu, aby
uzivil sebe a svou rodinu. Tyto prebytky jim umoznily Zivit lidi, ktefi nepracovali v zemédélstvi, a
presto se zabjyvali nééim, co bylo pro spoleénost dileZité a ufiteéné — Femeslniky, knézi a bojovniky.

Tak doilo ke spoleéenské délbé prace.




Obecna doporuceni (z ruznych zdrojua)

Jasny cil, provazanost s probiranym a s tim, co znaji
Kontrola jazykové spravnosti upraveného textu
Kontrola textoveé i logické soudrznosti textu
Pouzivani primérené narocného jazyka

Motivace studentU

Autenticita ukold, je-li to mozné

Dostatek prostoru pro vypracovani ulohy, a to ve tfech aspektech:
fyzicky prostor + Casova dotace + studentova kreativita

V eV /

po jazykové i obsahové strance (scaffolding)



Literatura

Vytvareni vlastnich materiall — adaptace textu

Gall, Nathan: Adapting texts for use in the English language
classroom

Pourova, Jitka: Chci cist cesky. Ale co? 1. cast

Pourova, Jitka: Chci cist cesky. Ale co? 2. cast

Pourova, Jitka: Chci cist cesky. Ale co? 3. cast

Nedbalova, Monika: Literarni texty a jejich adaptace ve vyuce cestiny
jako ciziho jazyka



http://clil.nuv.cz/metodologie-clil/12-vhodne-materialy-pro-vyuku-clil-a-jejich-tvorba/12-4-vytvareni-vlastnich-materialu-adaptace-textu.html
https://nathanghall.wordpress.com/2016/03/13/adapting-texts-for-use-in-the-english-language-classroom/
https://jitkapourova.cz/chci-cist-cesky-ale-co/
https://jitkapourova.cz/chci-cist-cesky-2-cast/
https://jitkapourova.cz/chci-cist-cesky-3/
https://is.cuni.cz/webapps/zzp/detail/132613/
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Cteni — nejlepsi uceni.
(Alexandr Sergejevic Puskin)



